
 .المعاجم صناعة وعلم والترجمة اللسانياتالمحاضرة السادسة : 

 

ا؛ وثٌقة علاقة بالترجمة اللسانٌات علاقة إن  اللسانٌات من انطلقت الترجمة إن حٌث جدًّّ

 وكمِهنة والمعاهد، الجامعات فً ٌُدرس كعلم علٌه هً ما على لتُصبح عنها؛ وانبثقت ابتداءًّ 

متهِنها ا علم وكحقل المترجمٌن، من عدد ٌَ رون به ٌَشتغل أٌضًّ  .المهم المٌدان لهذا المنظِّ

 اللغوٌة للظاهرة منهجٌة علمٌة دراسة اللسانٌات": "بودرع عبدالرحمن. "د. أ ٌقول

ة؛ والمُعجمٌة والدلالٌة والتركٌبٌة والصرفٌة الصوتٌة ووصْفلبِنٌْاتها ٌَّ  لمعرفةقوانٌن والتداول

تها ٌَّ  خصائص على الحفاظ مع أخرى إلى لغة من نقْلالمعانً فن   والترجمة ووظائفها، حرك

 اللغاتوما خصائص بمعرفة الترجمة فنَّ  تُمد   اللسانٌات أن بٌنهما إلٌها،والجامع المنقول اللغة

ها فٌه تَختلف وما فٌه تَشترِك  .المعانً لنقل اللغوٌة بالتقنٌات وتمد 

 قضاٌا ومَعرفة وممٌزاتها، وخصائصها اللغات بِنٌات معرفة فً باللسانٌات تستعٌن الترجمة

س وعندما والتقرٌببٌنها، اللغات بٌن التواصُل  ٌَسهل الخاصة اللغات فً المعاجم هذه تتؤسَّ

رات والمفاهٌم المعانً تنقل أن الترجمةآنذاك على  فائقة وبسُرعة لغة، إلى لغة من والتصو 

 ."الفورٌة الترجمة فً هوالشؤن كما

ه أن الكلام هذا خلال من نَبتغً إننا  عَدا هذا الترجَمً، العمل بناء فً اللسانٌات بدور نُنوِّ

ا العلم لهذا تُعطً زالت ما التً الحدٌثة اللسانٌة الدراسات روافد ا، زَخمًّ  كٌف لاحِظوا مهمًّّ

ٌَّرت ا باعتِبارها الترجمة إلى النظرة تغ متلك وتقانةًّ  فنًّّ  إلى وفِطرةًّ، موهبةًّ  آلٌاتها المترجم ٌَ

ًّ  فً تُساهم دقٌقة مبادئ على قائم علم ": مونسً حبٌب" د.أ ٌقول الترجمة، عملٌة ونقاء رق

ا باللسانٌات الترجمة نظرٌات استهدت لقد"  إضفاء وابتغاء فٌها، العلمٌة سِمة إلى منها التماسًّ

د لغوي   علم إلى ركنَت هً إذا مُنجزاتها فً الٌقٌن من مسْحة ا ٌتشدَّ  أدواته ضبط فً كثٌرًّ

 اللغوٌة الظاهرة عالَجتِ  ومدارِسها، مَشاربها اختلاف على اللسانٌات أن بٌد ومصطلحاته،

ا ا، علاجًّ  المثال ضرب إلى اللسانً الدرس أحالت التجاوزات من جملة فٌه ارتُكبت خاصًّّ

 جدٌدة نظرٌات إلحاح وأمام الناس، بٌن والشائع الاستعمال، فً الجاري عن البعد كل البَعٌد

 تُدٌر أن اللسانٌات على كان والخطاب، الملفوظات، وتحلٌل والمقاصد، التواصل فً تبحث

د الاستعمال غمار تخوض وأن السٌاقٌة، المُعاٌنة إلى المثالً توجّهها دفة  باللغة صلتها لتجدِّ

ة فكانت الواقع، صلبِ  فً فاعلة وهً ٌَّ  ."..التداول

رٌن مِن كل بها قام التً اللغوٌة المقاربة الحصر لا المثال سبٌل على هنا نُبرز  فٌنً" المنظِّ

Vinay" داربلنً"و Darbelnet"، "La stylistique comparée"بدراسة قاما حٌث ؛ 

ٌَّة  وقفت طالمَا حلول على والحصول الوصول تمَّ  خلالها من والإنجلٌزٌة، الفرنسٌة للغة تقابل

 .المُترجمٌن أمام عثرة حجر



: مُباشرة وغٌر الحرفٌة، والترجمة والمُحاكاة الاقتراض: وهً مُباشرة من الترجمة أسالٌب

ف، والتكافإ والتطوٌع الإبدال ا أعطَت والتصر  ا بُعدًّ ًٌّّ رات نرى فؤصبحنا للترجمة أكادٌم  مُذكِّ

ا تَلِج المتخصصة والدراسات والدكتوراه الماجستٌر ا روٌدًّ  .المهم الحقل هذا روٌدًّ

 مٌدان فً أخص بصفة منها والتطبٌقٌة بل العامة، اللسانٌات دور على قاطع لدلٌل هذا إن

ا اللغة من مُنبثقة لغُوٌة كدراسة الترجمة؛ ٌِّن ترجمٌة بؤشكال مقاربتها ثم حصرًّ  أسالٌبها لنا تب

 .منها والأصح المختلفة

 اللسانٌات و صناعة المعجم. -

، وَهُو قِسْمٌ مِنْ أقسَامِ (Lexicography) المُعْجَمِ ٌنْتَمًِ هَذَا البحثُ إلى مَجَالِ صِنَاعَةِ 

اتِ التَّطبٌقٌة، التًَّ مَا زالت تَخْلوُ مِنْهَا جَامِعَاتنَا، وَمَا زَالت  ٌَ مُهْمَلة فً  -مَعَ الأسَفِ -الًّّلسَانِ

عَاتِ الدولِ تَطْبٌِقَاتِ مَنَاهِجِ بَعْضِ مُإسسَاتِنَا العلمٌّة والأكَادٌمٌة، بِخِلافِ الحالِ فً جَامِ 

ٌّة فًِ المَجَالاتِ التًَّ  طْبٌَق تِهَا التَّ ٌّ ٌّة خَاصّة لهَِذه الأقسَامِ ، ذَلكَِ لأهَمّ الأخرَى التً تُولً أهَمّ

ة  ٌَّ طْبٌِق اتِ التَّ ٌَ ٌّة للغات، وَذَلِكَ مِنْ خِلالِ مُخْتَلفِ فرُُوعِ الِّلسَانِ ٌّة والثّقَافِ ٌّة القوم زُ بالهُو ٌَّ تَتَم

خْطٌِطِ ال لغويّ، وتعلٌم ال لغاتِ، الأخُرَ  ٌَّة )وَضَعِ المُصْطَلحَاتِ وَتْوحٌِدِهَا(، وَالتَّ ى، كالمُصْطَلَحِ

ي  وأمْرَاضِ الكلامِ وَغٌَرِهَا مِنَ الأقسَامِ، فَضْلاًّ عَنْ قِسْمِ )صِنَاعَةِ المُعْجَمَاتِ( وَهُوَ القِسْمُ الذَّ

ضُ لِبَحْثِ بَعْضِ جَوانِبِهِ  ٌّةِ وَمَنَاهِجِهِ وَقَضَاٌاه سَنَتَعرَّ  .التَّطور

قَةٌ، عَرَفَتْهُ الش عُوب القَدٌِمَة، وَبِالتَّحدٌدِ شُعُوبِ هَذِهِ  ٌْ ًّ صِنَاعَةٌ قَدٌِمَةٌ وَعَرِ ؤلٌفُ المُعْجَمِ وَالتَّ

عُوبِ أقْدَمُ أشْكَالِ المُعْجَمَاتِ المُكْتَشَفَ  المِنْطَقَةِ؛ رْجِعُ إلى هَذِهِ الش  ٌَ ةِ حَتَّى الآن، وَالتًَّ كَانَتْ إذْ 

ٌّةِ  ٌّةِ وَالأكد ومَرِ عِبَارَة عَنْ مُعْجَمَاتٍ مُتَعَدّدةِ ال لغاتِ جَمَعَتْ عَدداًّ مِنْ لغَُاتِ هَذِهِ المِنْطَقَة كالس 

نَاعَةُ مِنْ هَذِهِ المِنْطَقَةِ، فَكَانَ شُعُوبُ  ٌّةِ. وَهَكَذَا انطَلَقَتْ هَذِهِ الصِّ هَذِهِ المِنْطَقَةِ أسْبَق والأوغَارت

نَاعَةِ  ٌادَةَ وَالمُسَاهَمةَ فًِ تَطْوٌرِ الصِّ . ثُمَّ تَابَعَ العَرَبُ الرِّ ًّ ؤلٌفِ المُعْجَمِ الش عُوبِ القدٌِمةِ فً التَّ

ٌّةُ المُتَنوّعةُ التًَّ أبْدَعَ فٌِهَا العَربُ  آلٌفُ المُعْجَم شْهَدُ عَلىَ ذَلِكَ التَّ ٌَ ٌّة وَ القدُمَاء، فَكَانَ  المُعْجَم

ٌّةِ آنذاك، بِخِلافِ الحالِ فًِ عَصْرِنَا الحالً؛ إذْ  لهَُم دَوْرهم الكبٌر فًِ تَطْوٌر الحَرَكةِ المُعْجَم

ى،  راًّ وَتَحف ظاًّ عَلىَ أكْثرِ مِنْ صَعٌِدٍ وَمُسْتَوًّ ٌّة تُعَانً تَؤخ  ٌّة العَرب لا تَزَال الحَرَكة المُعْجم

مَةِ التًّ تُولًِ عِنَاٌةًّ خاصّةًّ لِهَذِهِ الصِنَاعَةِ  مُقَارنةًّ بِالحَرَكةِ  ٌّة فًِ الدّولِ المُتَقدِّ المُعْجَم

ٌّةًّ لِدِرِاسَةِ  ٌّةِ، وَذَلِكَ بِتَخْصٌِصِهَا فرُُوعَاًّ أكادٌم ٌّةِ وَالفِكر ٌّةِ وَالعلم قاف ٌّةِ والثَّ تِهَا ال لغو ٌّ لخُِصُوص

ٌّةِ وَالمإسساتِ المُعْجَمِ وَتَطْوٌرِ صِنَاعَتِهِ، وَبِ  تَقْدٌِمِ الدعمِ المالً الكبٌر مِنْ قِبل الهٌئاتِ العلم

ٌّةِ، مِنْ أجْلِ تَصْنٌعِ مُعْجَمَاتٍ تُسَاٌرُ حَرَكَةَ تَطوّرِ ال لغةِ، وَلجَِعْلِ مُعْجَمَاتِهِم أكْثَرَ تَطوّراًّ  التَّجار

، وأكْثرَ استِجَابةًّ لمُِتطلباتِ العصرِ  ٌّةًّ ا جَعَلَ المُعْجَمُ فًِ الغَرْبِ  وَوَظٌفَةًّ وَحٌَو وأغراضِهِ؛ مِمَّ

تٍ. عَلىَ خِلافِ حَالِ  ٌْ نَالُ ثِقَةًّ كَبٌِرةًّ مِن قِبل القرّاء حَتّى أصْبَحَ وجوده ضَرورَةًّ فًِ كُلِّ بَ ٌَ

، وانْصِرَافه عَنْهَا، لِضُعْفِ دُوْ  ًّ ٌّةِ التًّ فَقَدَتْ ثِقَة القَارِئ العرب رِهَا وَلتَِؤخّرِهَا المُعْجَمَاتِ العَرب

راسةِ الوَافٌةِ؛ إذْ مَا زَالت تُعانً مِن  عَلىَ أكْثَرِ مِنْ صَعٌِدٍ، فَلَم تَحْظَ بالاهتمَامِ الكافً وَالدِّ



ٌّةِ، أو فً  الاضطِرَابِ وَالفوُضَى فً المَنَاهِجِ التًّ تَسْلكُهَا، سَواء فًِ دِرَاسَتِهَا النَّظر

ٌّة هَا مَا زَالت تَسٌِر فًِ خُطَى حَذِرَةٍ وَمُتَحَفظّةٍ فًِ مَسارِ مُمُارَسَاتِهَا التَّطبٌق . فضلاًّ عَن إنَّ

 .تَطوّرِهَا البَطًِء
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